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(Akty, ktorych publikacja jest obowigzkowa)

ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1295/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustanawiajace standardowe warto$ci w przywozie dla ustalania ceny wejScia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczegélowych zasad stosowania

ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw i warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,

w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéow
i okreséw okreslonych w jego Zalaczniku.

() W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zosta¢ ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe wartosci w  przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sa zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejécia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajéw trzecich (1) Standardowa warto$¢ w przywozie

070200 00 052 87,3
068 147,1

999 117,2

0707 00 05 052 92,8
999 92,8

07099070 052 60,4
999 60,4

0805 50 10 388 72,5
524 51,0

528 57,4

999 60,3

080610 10 052 83,7
220 123,4

999 103,6

0808 10 80 388 88,1
400 93,0

508 83,8

512 89,0

528 43,0

720 89,7

800 143,8

804 104,0

999 91,8

0808 20 50 052 115,2
388 90,2

999 102,7

0809 30 10, 0809 30 90 052 116,4
096 12,8

999 64,6

0809 40 05 052 82,7
066 44,4

098 45,7

624 150,5

999 80,8

(") Nomenklatura krajow ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod ,999”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1296/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajgce oplaty przywozowe w sektorze zbéz stosowane od dnia 1 wrze$nia 2006 r.

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku

7b67 (1),

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1249/96 z dnia
28 czerwca 1996 r. w sprawie zasad stosowania rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 1766/92 do oplat przywozowych w sektorze
zb6z (?), w szczeg6lnosci jego art. 2 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykul 10 rozporzadzenia (WE) nr 17842003 przewi-
duje, ze przy przywozie produktéw, o ktérych mowa
w art. 1 wyzej wymienionego rozporzadzenia, pobiera
si¢ oplaty celne zgodne ze stawkami Wspodlnej Taryfy
Celnej. Jednakze w przypadku produktéw, o ktérych
mowa w ust. 2 tego artykulu, oplaty przywozowe
réwnaja si¢ cenie interwencyjnej tych produktéw waznej
w czasie przywozu powigkszonej o 55 % i pomniejszonej
o ceng¢ CIF w przywozie stosowang do danej wysytki.
Oplaty celne nie moga jednak przekroczyé stawek
Wspdlnej Taryfy Celnej.

(2)  Na mocy art. 10 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr
1784/2003 ceny CIF w przywozie oblicza si¢ na
podstawie cen reprezentatywnych dla danego produktu

na rynku $wiatowym.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 1249/96 ustala zasady stoso-
wania rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003 do oplat
przywozowych w sektorze zboz.

(4)  Oplaty przywozowe stosuje si¢ az do chwili ustalenia
i wejscia w Zycie nowych stawek oplat przywozowych.

(5 W celu umozliwienia normalnego funkcjonowania
systemu oplat przywozowych nalezy przyja¢ jako
podstawe ich wyliczenia stawki reprezentatywne dla
rynku, stwierdzone w okresie poréwnawczym.

(6)  Zastosowanie rozporzadzenia (WE) nr 1249/96
prowadzi do  ustalenia  oplat  przywozowych
w wysokosci podanej w zalaczniku I do niniejszego
rozporzgdzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Oplaty przywozowe w sektorze zbdz, o ktérych mowa
w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003, ustala si¢
w kwotach figurujacych w zalgczniku I do niniejszego roz-
porzadzenia, na podstawie informacji znajdujacych si¢
w zalgczniku IL

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 161 z 29.6.1996, str. 125. Rozporzgdzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 1110/2003 (Dz.U. L 158
z 27.6.2003, str. 12).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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Oplaty przywozowe na produkty, o ktérych mowa w art. 10 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003,

stosowane od dnia 1 wrze$nia 2006 r.

Oplaty przywozowe (!)

Kod CN Nazwa towarow (w EURt)

1001 10 00 Pszenica durum wysokiej jakosci 0,00
$redniej jakosci 0,00

niskiej jakosci 0,00

1001 90 91 Pszenica zwyczajna, do siewu 0,00
ex 1001 90 99 Pszenica zwyczajna wysokiej jakosci, inna niz do siewu 0,00
1002 00 00 Zyto 27,87
1005 10 90 Kukurydza siewna, inna niz hybrydy 47,36
1005 90 00 Kukurydza, inna niz do siewu () 47,36
1007 00 90 Ziarno Sorgo, inne niz hybrydy do siewu 32,86

(") W przypadku towaréw przybywajacych do Wspdlnoty przez Ocean Atlantycki lub przez Kanat Sueski (art. 2 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96) importer moze

skorzysta¢ z obnizki oplaty o: )
— 3 EURJ, jedli port wyladunkowy znajduje si¢ na Morzu Srédziemnym, lub

— 2 EURJt, jedli port wyladunkowy znajduje si¢ w Irlandii, Wielkiej Brytanii, Danii, w Estonii, na Lotwie, na Litwie, w Polsce, Finlandii, Szwecji lub na atlantyckim

wybrzezu Pétwyspu Iberyjskiego.

(%) Importer moze skorzysta¢ z obnizki o stalg stawke zryczaltowana w wysokosci 24 EURJt, jesli spelnione s3 warunki ustanowione w art. 2 ust. 5 rozporzadzenia (WE)

nr 1249/96.
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Czynniki uzyte do obliczenia oplat celnych
(17.8.2006-30.8.2006)
1) Srednie dla okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:
Notowania gictdowe Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkty (% protein przy 12 % wilgotnosci) HRS2 YC3 HAD?2 $rednia niska US barley 2
jakos¢ (*) jakos¢ (*¥)
Notowanie (EUR/t) 141,69 (**¥) 68,49 158,20 148,20 128,20 99,27
Premia za Zatoke (EUR/t) — 22,34 — —
Premia za Wielkie Jeziora (EUR/t) 21,76 — — —

()  Premia ujemna w wysokosci 10 EURt (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).
(**) Premia ujemna w wysokosci 30 EURJt (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).

(***) Premia w wysoko$ci 14 EUR[t wlaczona (art. 4 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96).

2) Srednie dla okresu, o ktérym mowa w art. 2 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1249/96.

Fracht/koszt: Zatoka Meksykanska—Rotterdam: 23,82 EUR[t; Wielkie Jeziora-Rotterdam: 29,89 EUR/t.

3) Subwengje, o ktérych mowa w art. 4 ust. 2 akapit trzeci rozporzadzenia (WE) nr 1249/96:

0,00 EURJt (HRW?2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1297/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

zmieniajace ceny reprezentatywne i kwoty dodatkowych naleznosci przywozowych na niektore
produkty w sektorze cukru, ustalone rozporzadzeniem (WE) nr 1002/2006, na rok gospodarczy
2006/2007

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 318/2006 z dnia
20 lutego 2006 r. w sprawie wspllnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (1),

uwzgledniajac  rozporzadzenie Komisji (WE) nr 951/2006
z dnia 30 czerwca 2006 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
wykonania  rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006
w odniesieniu do handlu z pafstwami trzecimi w sektorze
cukru (), w szczegdlnosci jego art. 36,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Ceny reprezentatywne i kwoty dodatkowych naleznosci
stosowanych do przywozu cukru bialego, cukru suro-
wego i niektorych syropéw w odniesieniu do roku
gospodarczego 2006/2007 zostaly ustalone rozporzadze-
niem Komisji (WE) nr 1002/2006 (). Te ceny i kwoty

zostaly ostatnio zmienione rozporzadzeniem Komisji
(WE) nr 1251/2006 (*).

(2)  Dane, ktérymi obecnie dysponuje Komisja, prowadza do
zmiany wymienionych kwot, zgodnie z zasadami
i szczegblowymi przepisami wykonawczymi przewidzia-
nymi w rozporzadzeniu (WE) nr 951/2006,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ceny reprezentatywne i dodatkowe naleznosci stosowane do
przywozu produktéw, o ktérych mowa w art. 36 rozporza-
dzenia (WE) nr 951/2006, ustalone rozporzadzeniem (WE)
nr 1002/2006 w odniesieniu do roku gospodarczego
2006/2007, zmienia si¢ zgodnie z kwotami wskazanymi
w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

(1) Dz.U. L 55 z 28.2.2006, str. 1.
(3 Dz.U. L 178 z 1.7.2006, str. 24.
() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, str. 36.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

(%) Dz.U. L 227 z 19.8.2006, str. 38.
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Zmienione ceny reprezentatywne i kwoty dodatkowych nalezno$ci stosowanych przy przywozie
cukru biatego, cukru surowego i produktéw okreslonych kodem 1702 90 99 majjce zastosowanie od dnia
1 wrze$nia 2006 r.

(EUR)
Kod CN Kwota ceny reprezentatywnej za 100 kg Kwota dodatkowej naleznosci za 100 kg
° netto rozpatrywanego produktu netto rozpatrywanego produktu
17011110 (Y 22,86 4,87
17011190 (Y) 22,86 10,10
17011210 (Y 22,86 4,68
17011290 (1) 22,86 9,67
1701 91 00 (3 29,66 10,40
17019910 (3 29,66 5,88
17019990 (3 29,66 5,88
170290 99 (3 0,30 0,35

(") Ustalenie dla jakosci standardowej okreslonej w zalgczniku I pkt IIl rozporzadzenia Rady (WE) nr 318/2006 (Dz.U. L 58 z 28.2.2006,
str. 1).

(%) Ustalenie dla jakosci standardowej okreslonej w zataczniku I pkt II rozporzadzenia (WE) nr 318/2006.

(}) Ustalenie dla 1 % zawartosci sacharozy.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1298/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajgce refundacje wywozowe dla cukru bialego i cukru surowego wywozonych w stanie
nieprzetworzonym

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 318/2006 z dnia
20 lutego 2006 r. w sprawie wspllnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (1), w szczeg6lnosci jego art. 33 ust. 2 akapit
drugi,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykul 32 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006 stanowi,
ze r6znica miedzy cenami na rynku S$wiatowym na
produkty wyszczegdlnione w art. 1 ust. 1 lit. b) tego
rozporzadzenia a cenami na te produkty na rynku wspél-
notowym moze by¢ objeta refundacja wywozowa.

(2)  Biorac pod uwage aktualng sytuacje na rynku cukru,
refundacje wywozowe powinny by¢ ustalone zgodnie
z zasadami i niektérymi kryteriami przewidzianymi
w art. 32 i 33 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006.

(3)  Artykul 33 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (WE)
nr 318/2006 stanowi, ze ze wzgledu na sytuacje na
rynku $wiatowym lub szczegblne wymagania niektorych
rynkéw moze zaistnie¢ konieczno$¢ zréznicowania
refundacji w zalezno$ci od miejsca przeznaczenia.

(4)  Refundacja moga by¢ objete jedynie te produkty, ktore sg
dopuszczone do swobodnego przeplywu wewnatrz
Wspdlnoty i ktére spelniaja wymogi rozporzadzenia
(WE) nr 318/2006.

(5)  Celem negocjacji prowadzonych w ramach Ukladéw
Europejskich miedzy Wspélnota Europejska a Rumunig
i Bulgaria jest w szczegdlnosci liberalizacja handlu
produktami objetymi wspdlng organizacja danego
rynku. W przypadku obu krajow refundacje wywozowe
powinny by¢ zatem zniesione.

(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajgcego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artyku} 1

Refundacje wywozowe przewidziane w art. 32 rozporzadzenia
(WE) nr 318/2006 przyznaje si¢ w odniesieniu do produktéw
i ilosci okreslonych w Zalaczniku do niniejszego rozporza-
dzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloéci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

(1) Dz.U. L 58 z 28.2.2006, str. 1.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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Refundacje wywozowe do cukru bialego i cukru surowego wywozonych w stanie nieprzetworzonym majace

ZALACZNIK

zastosowanie od 1 wrzesnia 2006 r. (%)

Kod produktu

Miejsce przeznaczenia

Jednostka miary

Wysokos¢ refundacji

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 29,40 ()
17011290 9100 S00 EUR/100 kg 29,40 (1)
17011290 9910 S00 EUR/100 kg 29,40 ()
1701 91 00 9000 500 EUR/1 % sacharoi)ét:OIOO kg produktu 03197
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 31,97
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 31,97
1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 31,97
1701 99 90 9100 500 EUR/1 % sacharozy x 100 kg produktu 03197

netto

NB: Miejsca przeznaczenia s3 okreslone w nastgpujacy sposob:

S00: wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem: Albanii, Chorwacji, Bosni i Hercegowiny, Bulgarii, Rumunii, Serbii, Czarnogéry,

Kosowa, Bylej Jugostowianskiej Republiki Macedonii.

(® Ilosci okreslone w niniejszym Zalaczniku nie maja zastosowania poczawszy od dnia 1 lutego 2005 r. zgodnie z decyzja Rady
2005/45/WE z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie zawarcia i tymczasowego stosowania Umowy pomigdzy Wspdlnota Europejska
a Konfederacja Szwajcarska zmieniajacej Umowe pomiedzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Konfederacjg Szwajcarskg z dnia 22
lipca 1972 r. odnosnie przepiséw znajdujacych zastosowanie do przetworzonych produktéw rolnych (Dz.U. L 23 z 26.1.2005,

str. 17).

(!) Kwota ta ma zastosowanie w odniesieniu do cukru surowego z uzyskiem wynoszacym 92 %. W przypadku gdy uzysk wywozonego
cukru surowego ma warto§¢ inng niz 92 %, w odniesieniu do kazdej przedmiotowej operacji wywozu nalezy majacg zastosowanie
kwote refundacji przemnozy¢ przez wspétczynnik przeliczeniowy, ktory otrzymuje si¢ przez podzielenie uzysku wywozonego cukru

surowego, obliczonego zgodnie z przepisami pkt III ust. 3 zalacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 318/2006, przez 92.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1299/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustanawiajace refundacje wywozowe dla syropow i niektérych innych produktéw w sektorze
cukru wywozZonych w stanie nieprzetworzonym

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 318/2006 z dnia
20 lutego 2006 r. w sprawie wspllnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (1), w szczeg6lnosci jego art. 33 ust. 2 akapit

drugi,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 32 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006 stanowi,
ze rbznica miedzy cenami na rynku S$wiatowym na
produkty wyszczegdlnione w art. 1 ust. 1 lit. ¢), d) i g)
tego rozporzadzenia a cenami na te produkty na rynku
wspolnotowym moze by¢ objeta refundacja wywozowa.

(2)  Biorac pod uwage aktualna sytuacje na rynku cukru,
refundacje wywozowe powinny by¢ ustalone zgodnie
z zasadami i kryteriami przewidzianymi w art. 32 i 33
rozporzadzenia (WE) nr 318/2006.

(3)  Artykut 33 ust. 2 akapit drugi rozporzadzenia (WE) nr
318/2006 stanowi, ze ze wzgledu na sytuacje na rynku
$wiatowym lub szczegblne wymagania niekt6rych
rynkéw moze zaistnie¢ konieczno$¢ zréznicowania
refundacji w zaleznosci od miejsca przeznaczenia.

(4 Refundacjag moga by¢ objete jedynie te produkty, ktdre sg
dopuszczone do swobodnego przeplywu wewnatrz
Wspélnoty i ktére spelniajg wymogi rozporzadzenia
(WE) nr 951/2006 z dnia 30 czerwca 2006 r. ustalaja-

cego szczegOlowe zasady wykonania rozporzadzenia
Rady (WE) nr 318/2006 w odniesieniu do handlu
z pafistwami trzecimi w sektorze cukru (3).

(5)  Celem negocjacji prowadzonych w ramach Ukladéw
Europejskich miedzy Wspélnota Europejska a Rumunig
i Bulgaria jest w szczegdlnosci liberalizacja handlu
produktami objetymi wspdlna organizacjag danego
rynku. W przypadku obu krajéw refundacje wywozowe
powinny by¢ zatem zniesione.

6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajgcego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1.  Refundacje wywozowe przewidziane w art. 32 rozporza-
dzenia (WE) nr 318/2006 przyznaje si¢ w odniesieniu do
produktéw i ilosci okreSlonych w Zalaczniku do niniejszego
rozporzadzenia, z zastrzezeniem warunkéw, o ktérych mowa
w ust. 2 niniejszego artykutu.

2. Produkty kwalifikujace si¢ do objecia refundacja na mocy
ust. 1 muszg spelnia¢ wymogi okreslone w art. 3 i 4 rozporza-
dzenia (WE) nr 951/2006.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

(1) Dz.U. L 58 z 28.2.2006, str. 1.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, str. 24.
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ZALACZNIK

Refundacje wywozowe dla syropéw i niektérych innych produktéw w sektorze cukru wywozonych w stanie
nieprzetworzonym obowigzujace od 1 wrze$nia 2006 r. (?)

Kod produktu

Miejsce przeznaczenia

Jednostka miary

Wysokos¢ refundacji

1702 40 10 9100 500 EUR/100 kg suchej masy 31,97
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg suchej masy 31,97
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sacharozy x 100 kg produktu netto 0,3197
1702 90 30 9000 500 EUR/100 kg suchej masy 31,97
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % sacharozy x 100 kg produktu netto 0,3197
170290 71 9000 S00 EUR/1 % sacharozy x 100 kg produktu netto 0,3197
1702 90 99 9900 S00 EUR/1 % sacharozy x 100 kg produktu netto 0,3197 (Y
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg suchej masy 31,97
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % sacharozy x 100 kg produktu netto 0,3197

NB: Miejsca przeznaczenia sa okreslone w nastgpujacy sposob:
S00: Wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem: Albanii, Chorwacji, Bosni i Hercegowiny, Bulgarii, Rumunii, Serbii, Czarnogory,
Kosowa, Bylej Jugostowianiskiej Republiki Macedonii.

(® Tosci okreslone w niniejszym Zalgczniku nie majg zastosowania, poczawszy od dnia 1 lutego 2005 r. zgodnie z decyzja Rady
2005/45/WE z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie zawarcia i tymczasowego stosowania Umowy pomigdzy Wspdlnota Europejska

a Konfederacjg Szwajcarskg zmieniajgcej Umowe pomiedzy Europejska Wspélnota Gospodarczg a Konfederacja Szwajcarskg z dnia
22 lipca 1972 r. odnoénie do przepiséw znajdujgcych zastosowanie do przetworzonych produktéw rolnych (Dz.U. L 23 z 26.1.2005,

str. 17).

(') Kwota podstawowa nie ma zastosowania do produktu okreslonego w pkt 2 Zalacznika do rozporzadzenia Komisji (EWG) nr 3513/92
(Dz.U. L 355 z 5.12.1992, str. 12).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1300/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajgce maksymalng refundacje wywozowa dla cukru bialego w ramach stalego przetargu
przewidzianego na mocy rozporzadzenia (WE) nr 958/2006

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 318/2006 z dnia
20 lutego 2006 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru (1), w szczegdlnosci jego art. 33 ust. 2 akapit
drugi oraz akapit trzeci lit. b),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 958/2006 z dnia 28
czerwca 2006 r. w sprawie stalego przetargu w celu
ustalenia refundacji wywozowej na cukier bialy w roku
gospodarczym 2006/2007 (3) wymaga, by oglaszano
czgdciowe przetargi.

(2) Zgodnie z art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr
958/2006 oraz po dokonaniu analizy ofert przedstawio-
nych w odpowiedzi na przetarg czeSciowy, zakoriczony

w dniu 31 sierpnia 2006 r., wlasciwym bedzie ustalenie
maksymalnych refundacji wywozowych dla tego prze-
targu.

(3) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajgcego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Dla czgSciowego przetargu, ktéry zakonczyt sie w dniu
31 sierpnia 2006 r., maksymalna refundacja wywozowa dla
produktu wymienionego w art. 1 ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 958/2006 wynosi 36,965 EUR/100 kg.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 wrzesnia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

(1) Dz.U. L 58 z 28.2.2006 r., str. 1.
(3 Dz.U. L 175 z 29.6.2006 r., str. 49.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1301/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustanawiajagce wspolne zasady zarzadzania kontyngentami taryfowymi na przywéz produktéw
rolnych, podlegajacymi systemowi pozwolefi na przywéz

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegdlnosci jego art. 9 ust. 2 i art. 12 ust. 1,
oraz odpowiednie artykuly innych rozporzadzei dotyczacych
wspoélnej organizacji rynkéw produktéw rolnych,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)

Wspdlnota zobowigzala si¢ do otwarcia kontyngentéw
taryfowych na przywoéz niektérych produktéw rolnych.
W niektérych  przypadkach  przywéz  produktéw
w ramach takich przywozowych kontyngentéw taryfo-
wych podlega systemowi pozwoleri na przywoz.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 3290/94 z dnia 22
grudnia 1994 r. w sprawie dostosowan i przejSciowych
uzgodniefi wymaganych w sektorze rolnym w celu wpro-
wadzenia w zycie porozumien zawartych w ramach
wielostronnych negocjacji handlowych Rundy Urugwaj-
skiej (%) oraz rézne umowy zawarte pomiedzy Wspdlnota
i niektérymi panstwami trzecimi oraz decyzje Rady
otwierajgce przywozowe kontyngenty taryfowe na nieza-
leznych warunkach przewidujg rézne metody zarza-
dzania w odniesieniu do przywozowych kontyngentéw
taryfowych podlegajacych systemowi pozwolen na
przywoz.

W celu uproszczenia oraz poprawy efektywnosci
i pozytecznoSci mechanizméw zarzadzania i kontroli
powinny zosta¢ ustanowione jednolite warunki zarzg-
dzania przywozowymi kontyngentami taryfowyrni,
ktére podlegaja systemowi pozwolen na przywdz
i muszag by¢ zarzadzane przy zastosowaniu metody,
zgodnie z ktéra pozwolenia przydzielane sa proporcjo-
nalnie do catkowitych wnioskowanych ilosci (zwanej
dalej ,metodg réwnoczesnego analizowania”), lub metody
przywozu opartej na dokumentach wydawanych przez
panstwa trzecie. Przepisy takie powinny réwniez obej-
mowal  zasady  dotyczace  skladania  wnioskéw
i pozwolen, ktére powinny mie¢ zastosowanie dodat-
kowo do niektérych przepiséw rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 1291/2000 z dnia 9 czerwca 2000 r. ustana-
wiajacego  wspélne szczegblowe zasady stosowania

systemu pozwolefl na wywoz i przywoz oraz $wiadectw
o wczesniejszym ustaleniu refundacji dla produktéow
rolnych (%) lub w drodze odstgpstwa od nich.

W odniesieniu do wszystkich przywozowych kontyn-
gentéw taryfowych wchodzacych w zakres niniejszego
rozporzadzenia powinien by¢ otwierany jeden roczny
okres obowiazywania kontyngentu przywozowego.
Jednakze w niektorych przypadkach moze by¢ konieczne
wyznaczenie podokreséw w rocznym okresie obowiazy-
wania kontyngentu przywozowego.

Z doéwiadczenia wynika, Ze konieczne jest ustanowienie
przepiséw w celu zapobiezenia skladaniu nieprawdzi-
wych dokument6éw. Nalezy zatem ustanowi¢ odpowiedni
system kar i okresli¢ przypadki, w kt6rych kary nie maja
zastosowania.

Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 2454/93 z dnia 2
lipca 1993 r. ustanawiajgce przepisy w celu wykonania
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajacego
Wspoélnotowy Kodeks Celny (¥} ma zastosowanie do
zarzadzania $rodkami taryfowymi. Zgodnie z art. 1
rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2913/92 z dnia 12
pazdziernika 1992 r. ustanawiajagcego Wspdlnotowy
Kodeks Celny (°) rozporzadzenie (EWG) nr 2454/93 ma
zastosowanie bez uszczerbku dla przepiséw szczegdl-
nych ustanowionych w innych dziedzinach. Takie prze-
pisy szczegélne istniejg w odniesieniu do zarzadzania
kontyngentami taryfowymi na przywéz produktéw
rolnych, podlegajagcymi  systemowi pozwolen na
przywoéz. Jednakze w celu poprawy kontroli zastoso-
wanie powinny mie¢ zasady dotyczace nadzoru Wspdl-
noty, okreSlone w art. 308d rozporzadzenia (EWG)
nr 2454/93.

W odniesieniu do metody réwnoczesnego analizowania
powinny zostaé ustanowione szczegblowe zasady obej-
mujgce skladanie wnioskéw o pozwolenie oraz wyma-
gane informacje. W tym wzgledzie, w celu poprawy
kontroli, powinien zosta¢ ustanowiony przepis umozli-
wiajacy wnioskodawcom zlozenie co najwyzej jednego
wniosku o pozwolenie na przywdéz w odniesieniu do
danego numeru porzadkowego kontyngentu na dany
okres lub podokres obowigzywania przywozowego
kontyngentu taryfowego, zaleznie od przypadku.
Ponadto takie wnioski powinny by¢ skladane jedynie
w panstwie czlonkowskim, w ktérym wnioskodawca
ma siedzibe i jest zarejestrowany dla celow podatku VAT.

() Dz.U. L 152 z 24.6.2000, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187

z 19.7.2005, str. 11).

(®) Dz.U. L 349 z 31.12.1994, str. 105. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nr 1340/98 (DzU. L 184

nione

rozporzagdzeniem (WE)

z 27.6.1998, str. 1).

z 17.8.20006, str. 14).

str. 35).

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1235/2006 (Dz.U. L 225

(% Dz.U. L 253 z 11.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzagdzeniem (WE) nr 402/2006 (Dz.U. L 70 z 9.3.2006,

() Dz.U. L 302 z 19.10.1992, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 648/2005 Parlamentu Europej-
skiego i Rady (Dz.U. L 117 z 4.5.2005, str. 13).
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(8)  Nalezy ustanowi¢ przepisy regulujgce wydawanie PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

pozwolen na przywoz. Pozwolenia powinny by¢ wyda-

wane po odpowiednim okresie przeznaczonym na oceng

ztozonych wnioskéw o pozwolenie. Jednakze jezeli ilosci ROZDZIAEL 1

objete wnioskami o pozwolenie przekraczajg iloSci ’

dostepne na dany okres obowigzywania przywozowego ZASADY OGOLNE

kontyngentu taryfowego, przydzial powinien nastapié

przy zastosowaniu wspélczynnika przydzialu. Po zasto- Artykut 1

sowaniu wspolczynnika przydzialu moze jednak by . . .

konieczne dostosowanie wyniku w zakresie miejsc dzie- Zakres i definicja

sietnych w celu zapewnienia, ze nie zostanie przekro- 1. Bez uszczetbku dla  odstepstw  ustanowionych

(10)

(1)

(12)

czona dostepna ilosé.

Nalezy ustanowi¢ przepis, zgodnie z ktérym okres
waznosci pozwolefi na przywoéz bedzie ustalany rozpo-
rzadzeniami Komisji regulujagcymi dany przywozowy
kontyngent taryfowy. Jednakze z do$wiadczenia wynika,
ze w celu zapewnienia najlepszej skutecznosci nadzoru
Wspdlnoty, okreslonego w art. 308d rozporzadzenia
(EWG) nr 2454/93, aby rozsadnie zarzadzaé przywozo-
wymi kontyngentami taryfowymi, nalezy ustanowié
przepis, zgodnie z ktérym pozwolenia na przywodz nie
beda wazne po ostatnim dniu okresu obowigzywania
przywozowego kontyngentu taryfowego, nawet jesli ten
dzien przypada na sobote, niedziele lub $wigto
panstwowe, w drodze odstepstwa od art. 3 ust. 4 rozpo-
rzadzenia Rady (EWG, Euratom) nr 1182/71 z dnia 3
czerwca 1971 r. okreslajacego zasady majace zastoso-
wanie do okreséw, dat i terminéw (!). Jezeli posiadacz
tytularny pozwolenia lub osoba, ktdrej zostalo ono prze-
kazane, nie mogli korzysta¢ z pozwolenia ze wzgledu na
site wyzsza, powinien on mie¢ jedynie prawo do zwrd-
cenia si¢ do wlasciwego organu panstwa czlonkowskiego,
ktére wydato pozwolenie, o uniewaznienie pozwolenia i,
w drodze odstepstwa od art. 41 rozporzadzenia (WE) nr
1291/2000, nie mie¢ prawa do ubiegania sie
o przedtuzenie okresu waznosci pozwolenia po ostatnim
dniu okresu obowigzywania przywozowego kontyngentu
taryfowego.

Nalezy réwniez ustanowi¢ zasady majgce zastosowanie
do terminu, w ktérym nalezy przedstawi¢ dowdd wyko-
rzystania pozwolen.

W celu zapewnienia rozsadnego zarzadzania przywozo-
wymi kontynentami taryfowymi Komisja powinna otrzy-
mywal odpowiednie informacje we wlasciwym czasie.

W odniesieniu do systemu zarzgdzania powinny zostaé
ustanowione jednolite warunki oparte na dokumentach
wydanych przez panstwa trzecie, takich jak pozwolenia

na wywoz.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opiniami wlasciwych komitetéw zarzadzaja-
cych,

() Dz.U. L 124 z 8.6.1971, str. 1.

w rozporzadzeniach Komisji odnoszacych sie do okreslonych
kontyngentéw, niniejsze rozporzadzenie ustanawia wspdlne
zasady zarzadzania przywozowymi kontyngentami taryfowymi,
ktére podlegaja systemowi pozwolert na przywoz i zarzadzanie
ktérymi wchodzi w zakres wspélnej organizacji rynku.

Niniejsze rozporzadzenie nie ma zastosowania do przywozo-

wych kontyngentéw taryfowych wymienionych w zalaczniku 1.

2. Rozporzadzenia Komisji regulujace dany przywozowy
kontyngent taryfowy podlegajacy systemowi pozwolen na
przywoz, zarzadzanie ktérym nie wchodzi w zakres wspdlnej
organizacji rynku, moga stanowi¢ o zastosowaniu niniejszego
rozporzadzenia do tego przywozowego kontyngentu taryfo-
wego.

3. O ile w niniejszym rozporzadzeniu nie przewidziano
inaczej, do pozwolen na przywodz stosuje si¢ rozporzadzenie
(WE) nr 1291/2000.

4. Do celow niniejszego rozporzadzenia ,przywozowy
kontyngent taryfowy” oznacza okre$long ilos¢ towaréw, ktora
mozna przywiezé w ograniczonym okresie i ktéra podlega
catkowitemu lub cze$ciowemu zawieszeniu (odstgpieniu od)
normalnych cel.

Artykut 2

Okres obowigzywania przywozowego

taryfowego

kontyngentu

1. Przywozowe kontyngenty taryfowe otwiera si¢ na okres
12 kolejnych miesigcy, zwany dalej ,okresem obowigzywania
przywozowego kontyngentu taryfowego”.

2. Okres obowigzywania przywozowego kontyngentu taryfo-
wego moze by¢ podzielony na kilka podokresow.

Artykut 3

Kary

1. W przypadku stwierdzenia, ze dokument przedstawiony
przez wnioskodawce w celu uzyskania praw wynikajacych
z rozporzadzen Komisji regulujacych dany kontyngent przywo-
zowy zawiera nieprawdziwe informacje, a te nieprawdziwe
informacje decyduja o przyznaniu tego prawa, wlasciwy organ
panstwa cztonkowskiego:
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a) zakazuje wnioskodawcy przywozu wszelkich towaréw
w ramach przywozowego kontyngentu taryfowego, ktérego
to dotyczy, przez caly okres obowigzywania przywozowego
kontyngentu taryfowego, podczas ktérego stwierdzono
nieprawidlowos¢; oraz

b) wyklucza wnioskodawce z  systemu ubiegania  si¢
o pozwolenie w odniesieniu do przywozowego kontyngentu
taryfowego, ktérego to dotyczy, w nastgpnym okresie
obowigzywania przywozowego kontyngentu taryfowego.

Jednakze lit. a) i b) akapitu pierwszego nie majg zastosowania,
jezeli wnioskodawca w zadowalajacy sposéb udowodni wiasci-
wemu organowi, ze sytuacja, o ktérej mowa w akapicie pier-
wszym, nie wynika z powaznego zaniedbania z jego strony lub
ze jest spowodowana ,sity wyzszg” lub oczywistym bledem.

2. W przypadku celowego przedlozenia przez wnioskodawce
nieprawdziwego dokumentu, o ktérym mowa w ust. 1, wnio-
skodawca ten:

a) zostaje objety zakazem przywozu wszelkich towaréw
w ramach przywozowego kontyngentu taryfowego, ktérego
to dotyczy, przez caly okres obowiazywania przywozowego
kontyngentu taryfowego, podczas ktérego stwierdzono
nieprawidlowos¢;

b) zostaje wykluczony z systemu ubiegania si¢ o pozwolenie
w odniesieniu do przywozowego kontyngentu taryfowego,
ktérego to dotyczy, w nastepnych dwdch okresach obowia-
zywania przywozowego kontyngentu taryfowego.

3. W przypadku kiedy przed stwierdzeniem nieprawidlo-
wosci, o ktérej mowa w ust. 1 lub 2, mial miejsce przywoz,
wszelkie nienalezne korzysci finansowe z niego wynikajace sa
odzyskiwane.

4. 7 zastrzezeniem art. 6 rozporzadzenia Rady (WE,
Euratom) nr 2988/95 (1), kary, o ktérych mowa w ust. 1 i 2
niniejszego artykulu, pozostaja bez uszczerbku dla wszelkich
dodatkowych kar wynikajacych z innych przepisow prawa
wspdlnotowego lub krajowego.

Artykut 4
Nadzér nad towarami

Na wniosek Komisji pafistwa cztonkowskie przekazuja Komisji
szczegolowe informacje dotyczace ilosci produktéw wprowa-
dzonych do swobodnego obrotu w ramach przywozowych
kontyngentéw taryfowych w okreslonych przez Komisj¢ miesia-
cach, zgodnie z art. 308d rozporzadzenia (EWG) nr 2454/93.

() Dz.U. L 312 z 23.12.1995, str. 1.

Artykut 5
Whnioskodawcy

W momencie skladania pierwszego wniosku na dany okres
obowigzywania przywozowego kontyngentu taryfowego wnio-
skodawcy przedkladaja wilasciwym organom panstwa czlon-
kowskiego, w ktérym maja siedzibe i w ktérym sg zarejestro-
wani do celéw podatku VAT, wniosek, o ktérym mowa w art. 6
ust. 1, do ktérego dolaczony jest dowdd, ze w momencie skla-
dania wniosku zajmowali si¢ handlem produktami objetymi
dang wspdlng organizacja rynku:

— w  dwunastomiesigcznym  okresie  bezposrednio  przed
momentem zlozenia wniosku, oraz

— w  dwunastomiesiecznym  okresie bezposrednio przed
dwunastomiesiecznym okresem, o ktérym mowa w tiret
pierwszym.

Dowdd handlu z pafistwami trzecimi przedstawiany jest tylko
w drodze przedlozenia dokumentéw celnych o dopuszczeniu
do swobodnego obrotu, nalezycie po$wiadczonych przez
organy celne i zawierajacych odniesienie do danego wniosko-
dawcy jako do odbiorcy, lub dokumentu celnego o wywozie,
nalezycie po$wiadczonego przez organy celne.

Agenci lub przedstawiciele celni nie ubiegaja si¢ o pozwolenia
na przywdz w ramach kontyngentéw objetych zakresem niniej-
szego rozporzadzenia.

ROZDZIAL 1I
METODA ROWNOCZESNEGO ANALIZOWANIA
Artykut 6

Whnioski o pozwolenie na przywoéz oraz pozwolenia na
przywoz

1. Wnioskodawcy ubiegajacy si¢ o pozwolenie na przywoz
skfadaja nie wigcej niz jeden wniosek o pozwolenie na przywoz
w odniesieniu do danego numeru porzadkowego kontyngentu
na dany okres lub podokres obowigzywania przywozowego
kontyngentu taryfowego. W przypadku gdy wnioskodawca
zlozy wigcej niz jeden wniosek, Zaden jego wniosek nie jest
rozpatrywany.

2. Zgodnie z art. 15 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1291/2000 wnosi si¢ zabezpieczenie. Zabezpieczenie jest zwra-
cane w odniesieniu do iloci objetych wnioskami, dla kt6rych
w wyniku zastosowania wspélczynnika przydziatu, o ktérym
mowa w art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, nie bylo
mozliwe wydanie pozwolenia.
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3. Jezeli zostanie to uznane za konieczne dla zarzgdzania
danym przywozowym kontyngentem taryfowym,
w rozporzadzeniach Komisji regulujacych ten kontyngent
moga zostaé przewidziane dodatkowe warunki.
W szczegdlnosci w rozporzadzeniach tych moze zostal prze-
widziane zastosowanie dwustopniowego systemu zarzgdzania
kontyngentem, zgodnie z ktorym najpierw przyznawane sg
uprawnienia do przywozu, a nastgpnie wydawane pozwolenia

na przywoz.

W przypadku zastosowania systemu przyznawania uprawnien
do przywozu zastosowanie majg mutatis mutandis ust. 1, 2 i 5
niniejszego artykulu, art. 5, art. 7 ust. 1 akapit drugi, art. 7 ust.
2i4iart. 11 ust. 1 lit. a).

4. Rubryka 20 wnioskdw o pozwolenie na przywoz
i pozwolefi na przywoéz zawiera numer porzadkowy przywozo-
wego kontyngentu taryfowego, o ktérym mowa w ust. 1.

5. Wniosek o pozwolenie na przywdz nie moze dotyczy¢ —
w danym okresie lub podokresie obowigzywania przywozo-
wego kontyngentu taryfowego — iloSci przekraczajacej ilosé
lub, zaleznie od przypadku, ograniczenia ustanowionego rozpo-
rzadzeniami Komisji regulujgcymi przywozowy kontyngent
taryfowy na ten okres lub podokres obowiazywania przywozo-
wego kontyngentu taryfowego.

6.  Wnioski o pozwolenie na przywoz sg skladane w okresie
ustanowionym rozporzadzeniami Komisji regulujacymi dany
przywozowy kontyngent taryfowy. Okres ten moze poprzedzaé
okres lub podokres obowiazywania przywozowego kontyn-
gentu taryfowego.

7. We wnioskach o pozwolenie na przywoz wage, objetosé
lub ilo§¢ sztuk wnioskowanych ilosci podaje si¢ w pelnych
jednostkach, a nie ulamkach.

Artykut 7
Wydawanie pozwolefi na przywéz

1. Pozwolenia na przywéz wydaje si¢ w okreslonym terminie
ustanowionym rozporzadzeniami Komisji regulujgcymi dany
przywozowy kontyngent taryfowy, z zastrzezeniem Srodkéw
przyjetych przez Komisje zgodnie z ust. 2.

Pozwolenia s3 wydawane dla wszystkich wnioskéw zlozonych
zgodnie z odpowiednimi przepisami i zgloszonymi Komisji
zgodnie z art. 11 ust. 1 lit. a). Pozwolenia ma przywdz nie

sa wydawane dla iloci, ktore nie zostaly zgloszone.

2. W przypadku gdy informacje zgloszone przez panstwa
czlonkowskie zgodnie z art. 11 wskazuja na to, ze iloSci objete
wnioskami o pozwolenie przekraczajg ilosci dostepne na dany
okres lub podokres obowigzywania przywozowego kontyn-
gentu taryfowego, Komisja ustala wspdlczynnik przydzialu,
ktéry panstwa czlonkowskie stosujg do ilosci objetych kazdym
wnioskiem o pozwolenie.

Wspdlczynnik przydzialu jest liczony w nastgpujacy sposéb:

((dostepna ilo$¢/wnioskowana ilosé) x 100) %

W stosownych przypadkach Komisja dostosowuje wspdtczynnik
przydziatu, aby zapewni¢, ze ilosci dostepne na dany okres lub
podokres obowigzywania przywozowego kontyngentu taryfo-
wego w zadnym przypadku nie beda przekroczone.

3. Pozwolenia na przywoéz s3 wydawane dla ilosci objetych
wnioskami o pozwolenie pomnozonych przez wspélczynnik
przydziatu, o ktérym mowa w ust. 2.

Warto$¢ uzyskang po zastosowaniu wspélczynnika przydziatu
zaokragla si¢ w dét do najblizszej jednostki.

4. Tlosci nieprzydzielone lub niewykorzystane w danym
podokresie obowigzywania przywozowego kontyngentu taryfo-
wego s3 okreSlane na podstawie informacji dostarczonych przez
panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 11. Takie iloci sa auto-
matycznie dodawane do redystrybucji w kolejnym podokresie.

Jednakze zadne ilosci nie s3 przepisywane na kolejny okres
obowiazywania przywozowego kontyngentu taryfowego.

Artykut 8
Okres wazno$ci pozwolen na przywoéz

Pozwolenia na przywéz wydane zgodnie z art. 7 sg wazne
przez okres waznosci ustanowiony rozporzadzeniami Komisji
regulujgcymi  dany  przywozowy  kontyngent  taryfowy.
W zadnym przypadku pozwolenia nie s3 wazne po ostatnim
dniu okresu obowigzywania przywozowego kontyngentu tary-
fowego. Artykut 3 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 1182/71 nie
ma zastosowania.

Jezeli okres wazno$ci pozwolenia na przywéz uplywa
w ostatnim dniu okresu obowigzywania danego przywozowego
kontyngentu taryfowego, w momencie wydawania pozwolenia
na przyw6z w rubryce 24 zamieszcza si¢ jedna z adnotacji
wymienionych w zalaczniku I

W przypadku, o ktérym mowa w akapicie drugim niniejszego
ustepu, w drodze odstepstwa od art. 41 rozporzadzenia (WE)
nr 1291/2000, okres waznosci pozwolenia nie jest w zadnym
przypadku przedtuzany po ostatnim dniu okresu obowigzy-
wania przywozowego kontyngentu taryfowego.
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Artykut 9 niniejszego  artykutlu  odestania  do  dni  roboczych
w rozporzadzeniu Komisji regulujgcym dany przywozowy

Stawka celna

W rubryce 24 pozwolenia na przywoz wpisuje si¢ stawke celng
ustanowiong rozporzadzeniami Komisji regulujacymi dany
przywozowy kontyngent taryfowy przy zastosowaniu jednego
z wzorcowych zapisdw wymienionych w zalgczniku IIL

Artykut 10
Dowéd wykorzystania pozwolefi

W odniesieniu do pozwolef na przywéz wchodzacych w zakres
niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie art. 35 ust. 6
rozporzadzenia (WE) nr 1291/2000.

Artykut 11
Powiadamianie Komisji

1.  Panstwa czlonkowskie powiadamiajg Komisje o:

a) calkowitych ilociach objetych wnioskami o pozwolenie,
wlacznie z powiadomieniem o braku wnioskéw -
w okreSlonym terminie ustanowionym rozporzadzeniami
Komisji regulujgcymi dany przywozowy kontyngent tary-
fowy, nastepujacym po ostatecznym terminie skladania
wnioskow;

b) ilosciach objetych wydanymi pozwoleniami na przywoz,
wlacznie z powiadomieniem o braku wydanych pozwolen;

c) ilosciach objetych niewykorzystanymi lub wykorzystanymi
czgSciowo pozwoleniami na przywéz i odpowiadajacych
réznicy miedzy ilociami wpisanymi na odwrocie pozwolef
na przywoz a iloSciami, na ktére wydano te pozwolenia,
wlacznie z powiadomieniem o braku takich pozwoler.

Informacje, o ktérych mowa w lit. b) i c), sa przekazywane
najpézniej w terminie dwdch miesiecy od wygasniecia okresu
wazno$ci odnoénych pozwolen.

2. Powiadomienia, o ktérych mowa w ust. 1, sg przekazy-
wane droga elektroniczng na formularzu udostepnionym
panstwom czlonkowskim przez Komisje.

3.  Powiadomienia, w tym zwroty zerowe, s3 wysylane
najpézniej do godz. 13.00 (czasu obowigzujacego w Brukseli)
w okre$lonym dniu. Do celéw powiadamiania Komisji na mocy

kontyngent taryfowy nalezy traktowaé jako odestania do dni
roboczych Komisji w rozumieniu art. 2 rozporzadzenia
(EWG) nr 1182/71.

ROZDZIAL Il

METODA ZARZADZANIA OPARTA NA DOKUMENTACH
WYDANYCH PRZEZ PANSTWA TRZECIE

Artykut 12
Zasady ogélne

W przypadku kiedy zarzadzanie przywozowym kontyngentem
taryfowym odbywa si¢ przy zastosowaniu metody opartej na
dokumencie wydanym przez panstwo trzecie, dokument taki
jest przedstawiany wlasciwemu organowi panstwa czlonkow-
skiego, ktéry wydaje pozwolenie, wraz z wnioskiem
o pozwolenie na przywoz, ktérego dotyczy ten dokument.
Wiasciwy organ przechowuje oryginal dokumentu.

Artykut 13

Whnioski o pozwolenie na przywdéz, pozwolenia na
przywoéz i powiadomienia

W przypadku stosowania metody zarzadzania opartej na doku-
mentach wydanych przez panstwa trzecie zastosowanie majg
mutatis mutandis art. 6 ust. 2, 31 4, art. 8, 9 i 10, art. 11
ust. 1 lit. b) i ¢), art. 11 ust. 2, 3 i, w stosownych przypadkach,
art. 11 ust. 1 lit. a).

ROZDZIAL IV
PRZEPISY KONCOWE
Artykut 14
Wejscie w Zycie
Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie siédmego dnia po

jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do pozwolen na
przywéz w okresach obowiazywania przywozowych kontyn-
gentéw taryfowych rozpoczynajacych sie od dnia 1 stycznia
2007 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calo$ci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

— ,Cukier preferencyjny z AKP-Indii", o ktérym mowa w art. 12 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 950/2006 z dnia
28 czerwca 2006 r. ustanawiajgcego szczegblowe zasady przywozu i rafinacji produktéw cukrowniczych w latach
gospodarczych 2006/2007, 2007/2008 i 2008/2009 zgodnie z niektérymi kontyngentami taryfowymi i umowami
preferencyjnymi (1).

— Przywozowe kontyngenty taryfowe wchodzace w zakres rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1839/95 z dnia 26 lipca
1995 r. ustanawiajgcego szczegblowe zasady stosowania kontyngentéw taryfowych w zakresie przywozu kukurydzy
i sorgo do Hiszpanii oraz przywozu kukurydzy do Portugalii ().

— Przywozowe kontyngenty taryfowe objete zakresem rozporzadzenia Rady (WE) nr 1964/2005 z dnia 29 listopada
2005 r. w sprawie stawek celnych w odniesieniu do bananow (3).

() Dz.U. L 178 z 1.7.2006, str. 1.
() Dz.U. L 177 z 28.7.1995, str. 4.
() Dz.U. L 316 z 2.12.2005, str. 1.
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W jezyku hiszpariskim:
W jezyku czeskim:

W jezyku dutiskim:

W jezyku niemieckim:
W jezyku estotiskim:

W jezyku greckim:

W jezyku angielskim:
W jezyku francuskim:
w jezyku whoskim:

w jezyku totewskim:

W jezyku litewskim:

W jezyku wegierskim:
W jezyku maltariskim:
W jezyku niderlandzkim:
W jezyku polskim:

W jezyku portugalskim:
W jezyku stowackim:
W jez. stoweriskim:

W jezyku firiskim:

W jezyku szwedzkim:

ZALACZNIK 11

Adnotacje, o ktérych mowa w art. 8
No es de aplicacion el articulo 3, apartado 4, del Reglamento (CEE) n® 1182/71
Ustanoveni ¢l. 3 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 1182/71 se nepouzije
Artikel 3, stk. 4, i forordning (EQF) nr. 118271 finder ikke anvendelse
Artikel 3 Absatz 4 der Verordnung (EWG) Nr. 1182/71 kommt nicht zur Anwendung
Madruse (EMU) nr 118271 artikli 3 1diget 4 ei kohaldata
To apdpo 3 mapaypagos 4 tou kavovicpov (EOK) apw). 1182/71 dev epappodletal
Article 3(4) of Regulation (EEC) No 1182/71 shall not apply
larticle 3, paragraphe 4, du reglement (CEE) n° 1182/71 ne sapplique pas
Larticolo 3, paragrafo 4, del regolamento (CEE) n. 1182/71 non si applica
Regulas (EEK) Nr. 1182/71 3. panta 4. punktu nepieméro
Reglamento (EEB) Nr. 1182/71 3 straipsnio 4 dalis netaikoma

Az 1182[71[EGK rendelet 3. cikkének (4) bekezdését nem kell alkalmazni

Artikel 3, lid 4, van Verordening (EEG) nr. 1182/71 is niet van toepassing
Artykul 3 ust. 4 rozporzadzenia (EWG) nr 1182/71 nie ma zastosowania
O n.° 4 do artigo 3.° do Regulamento (CEE) n.° 1182/71 ndo se aplica
Clanok 3 ods. 4 nariadenia (EHS) ¢. 1182/71 sa neuplatiiuje

Clen 3(4) Uredbe (EGS) §t. 1182/71 se ne uporablja

Asetuksen (ETY) N:o 1182/71 3 (4) artiklaa ei sovelleta

Artikel 3.4 i férordning (EEG) nr 1182/71 skall inte tillimpas
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W jezyku hiszpariskim:
W jezyku czeskim:

w jezyku duriskim:
W jezyku niemieckim:
W jezyku estoriskim:
W jezyku greckim:

W jezyku angielskim:
W jezyku francuskim:
w jezyku wloskim:
w jezyku totewskim:
w jezyku litewskim:
W jezyku wegierskim:

w jezyku maltariskim:

w jezyku niderlandzkim:

W jezyku polskim:

W jezyku portugalskim:
w jezyku stowackim:
w jezyku stoweriskim:
W jezyku firiskim:

W jezyku szwedzkim:

ZALACZNIK III

Zapisy, o ktérych mowa w art. 9

Derecho de aduana ... — Reglamento (CE) n° ...[...
Celni sazba ... — nafizeni (ES) ¢. ...[...

Toldsats ... — forordning (EF) nr. ...[...

Zollsatz ... — Verordnung (EG) Nr. ...[...
Tollimaks ... — méirus (EU) nr ...[...

Aaopog ... — Kavoviopog (EK) apid. .../...

Customs duty ... — Regulation (EC) No ...[...

droit de douane: ... — réglement (CE) n° .../[...
Dazio: ... — Regolamento (CE) n. .../...

Muitas nodoklis ... — Regula (EK) Nr. .../[...

Muito mokestis ... — Reglamentas (EB) Nr. .../...
Vamtétel: ... — ...[...[EK rendelet

Douanerecht: ... — Verordening (EG) nr. ...[...
Stawka celna ... — Rozporzadzenie (WE) nr .../...
Direito aduaneiro: ... — Regulamento (CE) n.° ...[...

Clo ... — nariadenie (ES) ¢. ...[...
Carina: ... — Uredba (ES) st. ...[...
Tulli ... — Asetus (EY) Noo .../[...

Tull ... — Forordning (EG) nr .../[...
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1302/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajace stawki refundacji do niektoérych produktéw zbozowych i ryzu wywozonych jako towary
nieobjete zalacznikiem I do Traktatu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
Uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegblnosci jego art. 13 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1785/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
ryzu (3), w szczeg6lnodci jego art. 14 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykut 13 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
oraz art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003
stanowig, ze réznica miedzy notowaniami lub cenami
produktéw wymienionych w art. 1 kazdego z tych
rozporzadzen na rynku $wiatowym a cenami wewnatrz
Wspdlnoty moze zosta¢ pokryta refundacja wywozowa.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 10432005 z dnia 30
czerwca 2005 r. wdrazajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 3448/93 w odniesieniu do systemu przyznawania
refundacji wywozowych do niektérych produktow
rolnych wywozonych jako towary nieobjete zalacznikiem
[ do Traktatu oraz kryteria ustalania wysokosci sum
takich refundagji (%), okresla produkty, dla ktérych nalezy
ustali¢ stawke refundacji stosowang w przypadku, jesli
produkty te sa wywozone jako towary wymienione
odpowiednio w zalgczniku Il do rozporzadzenia (WE)
nr 1784/2003 lub w zalaczniku IV do rozporzadzenia
(WE) nr 1785/2003.

(3)  Zgodnie z art. 14 wust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1043/2005, stawke refundacji na 100 kilograméw
kazdego z omawianych produktéw podstawowych ustala
sie co miesigc.

(4)  Ustalenie z wyprzedzeniem wysokich stawek refundacji
moze zagrozi¢ zobowigzaniom podjetym w odniesieniu
do refundacji, ktére moga zostal przyznane do
wywozoéw produktéw rolnych nalezgcych do towaréw
nieobjetych zalacznikiem I do Traktatu. W takich sytua-
cjach, niezbedne jest zatem podjecie Srodkéw ostroz-
nosci, nie stanowigc jednak przeszkody dla zawierania
uméw dlugoterminowych. Ustalenie specjalnej stawki
refundacji dla celow ustalenia refundacji
z wyprzedzeniem jest $rodkiem, ktory pozwala na osiag-
nigcie tych réznych celéw.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78.
() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 96.
() Dz.U. L 172 z 5.7.2005, str. 24.

(5)  Uwzgledniajac porozumienie pomigdzy Wspdlnota Euro-
pejska a Stanami Zjednoczonymi Ameryki w sprawie
wywozéw produktéw z ciasta makaronowego ze Wspdl-
noty do Stanéw Zjednoczonych, przyjete decyzja Rady
87[482[EWG (*), niezbedne jest zréznicowanie refundacji
do produktéw objetych kodami CN 190211 00
i 1902 19 ze wzgledu na ich miejsce przeznaczenia.

(6)  Zgodnie z art. 15 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1043/2005, nalezy ustali¢ obnizong stawke refundacji
wywozowej, uwzgledniajac wysoko$¢ majacej zastoso-
wanie refundacji wywozowej, zgodnie z rozporzadze-
niem Komisji (EWG) nr 1722/93 (), dla rozpatrywanych
produktéw podstawowych, stosowang w zakladanym
okresie wytworzenia towar6w.

(7)  Napoje alkoholowe uwazane s3 za mniej wrazliwe na
ceng zbdz stosowanych do produkgji tych napojow.
Niemniej jednak, Protokét 19 do Aktu Przystapienia
Zjednoczonego Krélestwa, Irlandii i Danii stanowi, ze
nalezy uchwali¢ $rodki niezbedne w celu ulatwienia
stosowania zb6z wspélnotowych do produkcji napojow
alkoholowych pozyskiwanych ze zb6z. Konieczne jest
zatem dostosowanie stawki refundacji stosowanej odpo-
wiednio do zb6z wywozonych jako napoje alkoholowe.

(8)  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Stawki refundacji stosowane do produktéw podstawowych
wymienionych w zalaczniku A do rozporzadzenia (WE)
nr 1043/2005 i w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
lub w art. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003 i wywozonych
jako towary wymienione odpowiednio w zalgczniku I do
rozporzgdzenia (WE) nr 17842003 lub w zalaczniku IV do
rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003, ustala si¢ na poziomie
podanym w Zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

() Dz.U. L 275 z 29.9.1987, str. 36.

() Dz.U. L 159 z 1.7.1993, str. 112. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1584/2004 (Dz.U. L 280
z 31.8.2004, str. 11).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.
W imieniu Komisji

Giinter VERHEUGEN
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

Stawki refundacji stosowane od dnia 1 wrzes$nia 2006 r. do niektérych produktéw zbozowych i ryzu
wywozonych jako towary nieobjete zalacznikiem I do Traktatu (*)

(EUR/100 kg)

Stawka refundacji na 100 kg produktu
podstawowego
Kod CN Opis produktu (') W przypadku usta-

lania refundacji Pozostale
z wyprzedzeniem

1001 10 00 | Pszenica durum

- przy wywozie towaréw objetych kodami CN 1902 11 i 1902 19 do Stanéw Zjednoczo- — —
nych Ameryki

- w innych przypadkach — —
1001 90 99 | Pszenica zwykla i mieszanka zyta z pszenica (meslin):

— przy wywozie towarow objetych kodami CN 1902 11 i 1902 19 do Stanéw Zjednoczo- — —
nych Ameryki

- w innych przypadkach
— — jezeli ma zastosowanie art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1043/2005 (?) — —
— — przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 () — —
- — w innych przypadkach — —
100200 00 | Zyto — —
1003 00 90 | Jeczmien
- przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (%) — —
- w innych przypadkach — —
1004 00 00 | Owies zwyczajny — —
1005 90 00 | Kukurydza w formie:

— skrobia

— — jezeli ma zastosowanie art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1043/2005 (%) 2,663 2,663
— — przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 () 0,976 0,976
— — w innych przypadkach 3,342 3,342

— glukoza, syrop glukozowy, maltodekstryna, syrop maltodekstrynowy objete kodami
CN 17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 1702 90 50,
170290 75, 1702 90 79, 2106 90 55 (¥):

— — jezeli ma zastosowanie art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1043/2005 (?) 1,828 1,828
- — przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 () 0,732 0,732
- — w innych przypadkach 2,507 2,507
— przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (%) 0,976 0,976
— inne (W tym nieprzetworzone) 3,342 3,342

Skrobia ziemniaczana objeta kodem CN 1108 13 00 podobna do produktu pozyskiwanego
z przetworzonej kukurydzy:

— jezeli ma zastosowanie art. 15 ust. 3 rozporzadzenia (WE) nr 1043/2005 () 2,384 2,384
— przy wywozie towaréw wymienionych w pozycji 2208 (%) 0,976 0,976
- w innych przypadkach 3,342 3,342

(*) Stawki okreslone w niniejszym Zalgczniku nie maja zastosowania do wywozu do Bulgarii od dnia 1 pazdziernika 2004 r. oraz do
Rumunii z dniem 1 grudnia 2005 r. towaréw wymienionych w tabelach I i II Protokotu nr 2 do umowy pomiedzy Wspdlnota
Europejska a Konfederacjg Szwajcarii z dnia 22 lipca 1972 r. wywozonych do Konfederacji Szwajcarii lub do Ksigstwa Liechtensteinu
od dnia 1 lutego 2005 r.
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(EUR/100 kg)
Stawka refundacji na 100 kg produktu
podstawowego
Kod CN Opis produktu (1) W przgpadku usta-
lania refundacji Pozostale
z wyprzedzeniem
ex 1006 30 | Ryz catkowicie bielony:
— okragloziarnisty — —
— §rednioziarnisty — —
- dlugoziarnisty — —
1006 40 00 | Ryz lamany — —
1007 00 90 Ziarno sorgo, inne niz mieszaicowe, przeznaczone na siew — —

(") W odniesieniu do produktéw rolnych pozyskanych w drodze przetworzenia produktu podstawowego lub/i produktéw powiazanych, stosuje si¢ wspotezynniki okreslone
w zalaczniku V do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1043/2005.
() Omawiane produkty wchodzg w zakres kodu CN 3505 10 50.
(}) Towary wymienione w zalaczniku Il do rozporzadzenia (WE) nr 17842003 lub towary, o ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia (EWG) nr 2825/93 (Dz.U. L 258
z 16.10.1993, str. 6).
() W odniesieniu do syropéw objetych kodami CN 1702 30 99, 1702 40 90 i 1702 60 90, pozyskanych w drodze mieszania syropéw glukozowego i fruktozowego,
refundacje wywozowe odnoszg si¢ tylko do syropu glukozowego.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1303/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajgce stawki refundacji do niektérych produktéw sektora cukru wywozonych jako towary
nieobjete zalacznikiem I do Traktatu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 318/2006 z dnia
20 lutego 2006 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
cukru (1), w szczegélnosci jego art. 33 ust. 2 lit. a) oraz
ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 33 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006
stanowi, iz rdznica miedzy cenami na rynku $wiatowym
produktéw wymienionych w art. 1 ust. 1 lit. b), ¢), d) i g)
tego rozporzadzenia a cenami wewnatrz Wspdlnoty
moze zosta¢ pokryta refundacja wywozows, gdy
produkty te sa wywozone jako towary wymienione
w zalgczniku VII do wymienionego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1043/2005 z dnia
30 czerwca 2005 r. w sprawie wykonania rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 3448/93 w odniesieniu do systemu
przyznawania refundacji wywozowych dla niektérych
produktéw rolnych wywozonych w postaci towaréw
nieobjetych zalacznikiem I do Traktatu oraz kryteriow
dla ustalania wysokosci kwot takich refundacji (3) okresla
produkty, dla ktérych nalezy ustali¢ stawke refundacji,
stosowang w przypadku, gdy produkty te s3 wywozone
jako towary wymienione w zalgczniku VII do rozporzg-
dzenia (WE) nr 318/2006.

(3)  Zgodnie z art. 14 wust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 1043/2005 stawke refundacji ustala si¢ co miesigc
na 100 kg kazdego z rozpatrywanych produktow
podstawowych.

4 Artykut 33 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 318/2006
stanowi, ze refundacja wywozowa do produktu bedacego
sktadnikiem towaru nie moze by¢ wyzsza niz ta obowig-

zujaca w stosunku do tego samego produktu wywozo-
nego bez dalszego przetwarzania.

(5) Zwazywszy na fakt, iz obecnie niemozliwe jest okreslenie
sytuacji na rynku w ciagu kilku nastgpnych miesiecy,
refundacje, o ktoérych mowa w niniejszym rozporza-
dzeniu, moga by¢ ustalone z wyprzedzeniem.

(6)  Ustalenie z wyprzedzeniem wysokich stawek refundacji
moze zagrozi¢ zobowigzaniom podjetym w odniesieniu
do refundacji, ktére moga zostal przyznane do
wywozéw produktéw rolnych nalezacych do towardw
nieobjetych zalgcznikiem I do Traktatu. W takich sytua-
cjach niezbedne jest zatem zastosowanie $rodkéw ostroz-
nosci, nie stanowigc jednak przeszkody dla zawierania
uméw dlugoterminowych. Ustalenie okreslonej stawki
refundacji dla celow ustalenia refundacji
z wyprzedzeniem jest $rodkiem, ktéry pozwala na osiag-
nigcie tych réznych celéw.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Stawki refundacji stosowane do produktéw podstawowych
wymienionych w  zalaczniku I do rozporzadzenia (WE)
nr 1043/2005 oraz par. 1 art. 1 i art. 2 ust. 1 rozporzadzenia
(WE) nr 318/2006 i wywozonych jako towary wymienione
w zalaczniku VII do rozporzadzenia (WE) nr 318/2006 ustala
si¢ na poziomie podanym w Zalaczniku do niniejszego rozpo-
rzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 58 z 28.2.2006, str. 1.

() Dz.U. L 172 z 5.7.2005, str. 24. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzgdzeniem (WE) nr 544/2006 (DzU. L 94
z 1.4.2006, str. 24).

W imieniu Komisji
Giinter VERHEUGEN
Wiceprzewodniczgey
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ZALACZNIK

Stawki refundacji stosowane od dnia 1 wrze$nia 2006 r. do niektérych produktéw z sektora cukru
wywozonych jako towary nieobjete zalgcznikiem I do Traktatu (!)

Stawka refundacji na 100 kg (w EUR)
Kod CN Opis W przypadku ustalania refundacji Ine
z wyprzedzeniem
1701 99 10 Cukier bialy 31,97 31,97

() Stawki okre$lone w niniejszym zalaczniku nie majg zastosowania do wywozu do Bulgarii z dniem 1 pazdziernika 2004 r., do Rumunii
z dniem 1 grudnia 2005 r. oraz do towaréw wymienionych w tabelach I i II Protokotu nr 2 do umowy pomiedzy Wspélnota
Europejska a Konfederacja Szwajcarskg z dnia 22 lipca 1972 r. wywozonych do Konfederacji Szwajcarskiej lub do Ksigstwa Lichten-
steinu — z dniem 1 lutego 2005 r.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1304/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajgce maksymalne obnizenie oplat przywozowych na sorgo, w ramach przetargu, o ktérym
mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 1059/2006

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zbdz (1), w szczegblnosci jego art. 12 ust. 1,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Przetarg na maksymalne obnizenie oplat przywozowych
w odniesieniu  do przywozu sorgo pochodzacego
z krajow trzecich do Hiszpanii zostal ogloszony rozpo-
rzgdzeniem Komisji (WE) nr 1059/2006 (?),

(2)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia Komisji (WE) nr
1839/95 (3), w mysl procedury przewidzianej w art. 25
rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003, Komisja moze
podja¢ decyzje o ustaleniu maksymalnego obnizenia
oplat przywozowych, uwzgledniajgc w szczegdlnosci
czynniki przewidziane w art. 6 i 7 rozporzadzenia
(WE) nr 1839/95. Przetarg wygrywa ten oferent lub
oferenci, ktérego lub ktérych oferta odpowiada pozio-
mowi réwnemu maksymalnemu obnizeniu oplat przy-
wozowych lub jest od niego nizsza.

(3)  Zastosowanie powyzszych czynnikéw do aktualnej
sytuacji na danych rynkach zb6z prowadzi do ustalenia
maksymalnego  obnizenia  oplat  przywozowych
w wysokosci okreslonej w art. 1.

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W odniesieniu do ofert przekazanych w dniach od 25 do 31
sierpnia 2006 r. w ramach przetargu, o ktérym mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 1059/2006, ustala si¢ maksymalne
obnizenie oplat przywozowych na sorgo w wysokosci
19,90 EUR/t dla maksymalnej ilosci calkowitej réwnej 67 000 t.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 192 z 13.7.2006, str. 11.

() Dz.U. L 177 z 28.7.1995, str. 4. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 1558/2005 (Dz.U. L 249
z 24.9.2005, str. 6).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1305/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajace refundacje wywozowe dla produktéw przetworzonych na bazie zb6z i ryzu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zboz (1), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1785/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
ryzu (%), w szczeg6lnodci jego art. 14 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(), W mysl art. 13 rozporzadzenia Rady (WE) nr
1784/2003 i art. 14 rozporzadzenia (WE) nr
1785/2003, réznica miedzy notowaniami lub cenami
na rynku S$wiatowym produktéw, o ktérych mowa
w art. 1 tych rozporzadzen, a cenami tych produktéw
we Wspdlnocie moze by¢ pokryta przez refundacje

WYWOZOWE.

() Na mocy art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003
refundacje powinny by¢ ustalane z uwzglednieniem,
z jednej strony, istniejacej sytuacji i przysztych tendencji
pod wzgledem cen i dostgpnosci zbéz, ryzu i ryzu fama-
nego na rynku Wspdlnoty, a z drugiej — cen zbdz, ryzu,
ryzu famanego i produktéw sektora zbozowego na rynku
Swiatowym. Na mocy tych samych artykuléw nalezy
takze zapewni¢ na rynku zbozowym i ryzowym réwno-
wage 1 naturalny rozwéj cen i handlu, a ponadto
uwzglednial  ekonomiczne aspekty przewidywanych
wywozdw oraz potrzebe unikania zakldcen na rynku
Wspdlnoty.

(3)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1518/95 (}) w sprawie
systemu przywozu i wywozu produktow przetworzo-
nych na bazie zb6z i ryzu, okreslito w art. 4 szczegdlne
kryteria, jakie nalezy uwzgledni¢ przy wyliczaniu refun-
dacji dla tych produktéw.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

(3 Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 96. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1549/2004 (Dz.U. L 280
z 31.8.2004, str. 13).

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 55. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 2993/95 (DzU. L 312
z 23.12.1995, str. 25).

(4)  Nalezy réznicowal refundacje dla niektérych produktéw
przetworzonych w zaleznosci od zawartosci w tych
produktach popiotéw, surowego blonnika, tusek, biatka,
tluszczu lub skrobi, poniewaz zawarto$¢ ta jest szcze-
gllnie znaczacym wskaznikiem ilosci produktu podsta-
wowego rzeczywiScie obecnego w produkcie przetwo-

rzonym.

(5)  Jesli chodzi o maniok i inne korzenie oraz bulwy roslin
tropikalnych, jak réwniez wytworzone z nich maki,
ekonomiczny aspekt ich wywozu, jaki mozna przewi-
dywaé, biorgc przede wszystkim pod uwage charakter
i pochodzenie tych produktéw, nie uzasadnia aktualnie
potrzeby ustalania refundacji wywozowej. W odniesieniu
do niektérych produktéw przetworzonych na bazie
zb6z, niewielkie znaczenie udzialu  Wspdlnoty
w handlu $wiatowym nie wymaga aktualnie ustalania
refundacji wywozowej.

(6)  Sytuacja na rynku $wiatowym lub szczeg6lne wymagania
niektérych rynkéw moga spowodowaé koniecznosé
zréznicowania refundacji w odniesieniu do niektérych
produktéw, w zaleznosci od ich miejsca przeznaczenia.

(7)  Refundacje nalezy ustala¢ raz na miesigc. W tym odstepie
czasu moze ona zosta¢ zmieniona.

(8)  Niektére produkty przetworzone na bazie kukurydzy
moga by¢ poddane obrébce termicznej, ktora stwarza
ryzyko przyznania refundacji nieodpowiadajacej jakosci
produktu. Nalezy uscislic, ze produkty te, zawierajace
wstepnie zelatynizowang skrobig, nie moga korzystaé
z refundacji wywozowe;.

(99  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbdéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Refundacje wywozowe dla produktéw, o ktérych mowa w art.
1 rozporzadzenia (WE) nr 1518/95, ustala si¢ w wysokosci
podanej w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju
Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK
do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustalajgcego refundacje wywozowe dla produktéw
przetworzonych na bazie zb6z i ryzu
Miej - . Wysokosé Miej - . Wysoko$¢
Kod produktu 1e]sieze;r);ézlezna Jednostka miary reg’us;) d;csj? Kod produktu 1e)scct;e;;rizezna Jednostka miary refyj l’? dfcs;
11022010 9200 (Y) C13 EUR/t 46,79 1104 23 10 9300 C13 EUR[t 38,43
1102 20 10 9400 (}) C13 EUR/t 40,10 1104 29 11 9000 C13 EUR/t 0,00
110220 90 9200 (Y) C13 EUR/t 40,10 1104 29 51 9000 C13 EUR[t 0,00
110290 10 9100 C13 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C13 EUR/t 0,00
110290 10 9900 C13 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C13 EURt 0,00
110290 309100 C13 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C13 EUR/t 8,36
110319 40 9100 C13 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR/t 0,00
11031310 9100 (') C13 EUR/t 60,16 1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
11031310 9300 (}) C13 EUR/t 46,79 1108 11 00 9200 C13 EUR/t 0.00
}}83 }3 ;8 gigg () 83 Egﬁ/t 18’}8 1108 11 00 9300 13 EUR/t 0,00
313 () 3 It : 1108 12 00 9200 13 EUR/t 53,47
110319 10 9000 C13 EUR/t 0,00
1108 12 00 9300 C13 EUR[t 53,47
110319 30 9100 C13 EUR/t 0,00
1108 13 00 9200 C13 EUR/t 53,47
1103 20 60 9000 C13 EURJt 0,00
1108 13 00 9300 C13 EUR[t 53,47
1103 20 20 9000 C13 EURJt 0,00
110419 69 9100 13 EURJt 0,00 1108 1910 9200 C13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 13 EUR|t 0,00 11081910 9300 c13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 c13 EUR/t 0,00 110900009100 13 EURJt 0,00
1104 19 10 9000 c13 EURJt 0,00 170230 51 9000 () C13 EUR/t 52,39
1104 19 50 9110 C13 EUR|t 53,47 170230 59 9000 () C13 EURJt 40,10
1104 19 50 9130 C13 EUR/t 43,45 170230 91 9000 C13 EUR/t 52,39
1104 29 01 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C13 EUR/t 40,10
1104 29 03 9100 C13 EUR/t 0,00 170240 90 9000 C13 EUR/t 40,10
1104 29 05 9100 C13 EUR/t 0,00 1702 90 50 9100 C13 EUR/t 52,39
1104 29 05 9300 C13 EURJt 0,00 1702 90 50 9900 C13 EUR/t 40,10
1104 22 20 9100 C13 EURJt 0,00 1702 90 75 9000 C13 EUR[t 54,89
1104 22 30 9100 C13 EURJt 0,00 170290 79 9000 C13 EUR/t 38,10
1104 2310 9100 C13 EURJt 50,13 2106 90 55 9000 C14 EUR[t 40,10

(") Produktom poddanym obrdbce termicznej powodujacej wstepna zelatynizacje skrobi nie przyznaje si¢ Zadnej refundacji.
() Refundacje przyznaje si¢ zgodnie z rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2730/75 (Dz.U. L 281 z 1.11.1975, str. 20), ze zmianami.
Uwaga.: Kody produktéw oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze

zmianami.

Cyfrowe kody miejsc przeznaczenia zostaly okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).
Inne miejsca przeznaczenie okresla si¢ nastgpujaco:
C10: Wszystkie miejsca przeznaczenia.

C11: Wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem Bulgarii.
C12: Wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem Rumunii.

C13: Wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem Bulgarii i Rumunii.

C14: Wszystkie miejsca przeznaczenia z wyjatkiem Szwajcarii, Liechtensteinu, Bulgarii i Rumunii.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1306/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajgce refundacje wywozowe do mieszanek paszowych pochodzenia zbozowego

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W mysl art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
réznica migdzy notowaniami lub cenami produktéw,
o ktérych mowa w art. 1 wyzej wymienionego roz-
porzadzenia, na rynku S$wiatowym a cenami tych
produktéw we Wspdlnocie moze by¢ pokryta refundacja

WYWOZOW3.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1517/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
stosowania rozporzadzenia (WE) nr 17842003
w  odniesieniu  do wustaledn dotyczacych wywozu
i przywozu mieszanek paszowych pochodzenia zbozo-
wego oraz zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr
1162/95 ustanawiajace specjalne szczegélowe zasady
stosowania systemu pozwolefi na przywéz i wywodz
w sektorze zbdz i ryzu (?) okreslito w art. 2 szczegdlne
kryteria, jakie nalezy uwzgledni¢ przy wyliczaniu refun-
dagji do tych produktéw.

(3)  Przy wyliczaniu nalezy takze uwzgledni¢ zawartosé
produktéw zbozowych. Dla uproszczenia, refundacja
powinna by¢ wyplacana do dwéch kategorii ,,produktéw
zbozowych”, a wigc po pierwsze — kukurydzy, zboza
najpowszechniej uzywanego do produkcji mieszanek

paszowych wywozonych, i produktéw na bazie kuku-
rydzy, a po drugie — ,innych zb6z”, ktére sa produktami
zbozowymi kwalifikujacymi sie do przyznania refundacji,
z wylaczeniem kukurydzy i produktéw na bazie kuku-
rydzy. Refundacja powinna by¢ przyznana ze wzgledu na
ilos¢ produktu zbozowego zawartego w mieszance
paszowe;j.

(4)  Ponadto kwota refundacji powinna takze uwzgledniaé
mozliwosci i warunki sprzedazy tych produktéw na
rynku $wiatowym, potrzebe unikniecia zakl6ceri na
rynku wspélnotowym i ekonomiczny aspekt wywozu.

(5)  Obecna sytuacja na rynku zbdz, a w szczegdlnosci
perspektywy zaopatrzenia, uzasadniaja zniesienie wszel-
kich refundacji dotyczacych wywozu.

(6)  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczacego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Refundacje wywozowe do mieszanek paszowych, objetych
rozporzadzeniem (WE) nr 1784/2003 i podlegajacych rozpo-
rzadzeniu (WE) nr 1517/95, ustala si¢ zgodnie z Zalgcznikiem
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 51.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustalajgce refundacje wywozowe dla mieszanek
paszowych pochodzenia zbozowego

Kod produktéw korzystajacych z refundacji wywozowych:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Produkty zbozowe Miejsce przeznaczenia Jednostka miary Wysokos¢ refundacji

Kukurydza i produkty na bazie kukurydzy: C10 EUR[t 0,00
produkty o kodach CN 0709 90 60, 0712 90 19,
1005, 1102 20, 1103 13, 1103 29 40, 1104 19 50,
1104 23, 1904 10 10

Produkty zbozowe =z wylaczeniem kukurydzy C10 EUR[t 0,00
i produkty na bazie kukurydzy

Uwaga: Kody produktow oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87
(Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze zmianami.

C10: Wszystkie miejsca.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1307/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajgce refundacje produkcyjne w sektorze zb6z

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegdlnosci jego art. 8 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 1722/93 z dnia
30 czerwca 1993 r. ustanawiajace szczegélowe zasady
stosowania rozporzadzenn Rady (EWG) nr 1766/82
i (EWG) nr 141876 dotyczace refundacji produkcyjnych
w sektorach zb6z i ryzu, odpowiednio (3, okreslito
warunki  przyznawania  refundacji  produkcyjnych.
Podstawa wyliczenia zostala okre$lona w art. 3 tego
rozporzadzenia. Tak wyliczona refundacja, zréznicowana,
w razie potrzeby, dla skrobi ziemniaczanej, powinna by¢
ustalana raz w miesigcu i moze by¢ zmieniana, jesli ceny
kukurydzy iflub pszenicy ulegna znaczacej zmianie.

(20 W celu okreslenia dokladnej kwoty do wyplaty przy
wyliczaniu ustalanych przez niniejsze rozporzadzenie

refundacji produkcyjnych nalezy uzy¢ wspolezynnikow
podanych w zalaczniku II do rozporzadzenia (EWG)
nr 1722/93.

(3)  Komitet Zarzadzajacy ds. Zbéz nie wydal opinii
w terminie wyznaczonym przez jego przewodniczgcego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Refundacj¢ produkcyjng wyrazong na tong skrobi kukurydzianej
o ktérej mowa w art. 3 ust. 2 rozporzadzenia (EWG)
nr 1722/93, ustala si¢ w wysokosci:

a) 5,07 EUR/t dla skrobi kukurydzianej, pszennej i jeczmiennej;
b) 7,62 EURJt dla skrobi ziemniaczanej.
Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U.L 159 z 1.7.1993, str. 112. Rozporzadzenie zmienione rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1548/2004 (Dz.U. L 280 z 31.8.2004, str. 11).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1308/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajace refundacje wywozowe dla zb6z, pszennych i zytnich mak, kasz oraz grysikow

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnosci jego art. 13 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

() W my$l art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
réznica migdzy notowaniami lub cenami na rynku $wia-
towym produktéw, o ktérych mowa w art. 1 wymienio-
nego rozporzadzenia, a cenami tych produktéw we
Wspdlnocie, moze by¢ pokryta przez refundacje wywo-
zowe.

(2)  Refundacje wywozowe powinny by¢  ustalone
z uwzglednieniem czynnikéw, o ktérych mowa w art.
1 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1501/95 z dnia 29
czerwca 1995 r. ustanawiajacego szczegélowe zasady
wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 1766/92
w sprawie przyznawania refundacji wywozowych dla

7b67 ().

(3) W odniesieniu do pszennych oraz zytnich mak, kasz
i grysikow refundacj¢ wywozowa stosowang do tych
produktéw nalezy wyliczy¢ z uwzglednieniem ilosci
zb6z koniecznych do wytwarzania danych produktéw.
Ilosci te zostaly ustalone w rozporzadzeniu (WE) nr
1501/95.

(4)  Sytuacja na rynku $wiatowym lub szczegblne wymogi
niektérych rynkéw moga sprawi, ze niezbedne stanie
si¢ zroznicowanie refundacji dla niektérych produktéw,
w zaleznosci od ich miejsca przeznaczenia.

(5)  Refundacja powinna by¢ ustalana raz na miesigc. Zmian
mozna dokonywal w tym odstepie czasowym.

(6)  Zastosowanie tych zasad do aktualnej sytuacji na rynkach
zb6z, a w szczegblnosci do notowan lub cen na te
produkty we Wspdlnocie i na rynku $wiatowym,
prowadzi do ustalenia refundacji w wysokosci podanej
w zalgczniku.

(7 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Refundacje wywozowe dla produktéw, o ktérych mowa w art.
1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003,
z wyjatkiem stodu, wywiezionych w stanie naturalnym, ustala
si¢ w wysokosci podanej w zalaczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 wrze$nia
2006 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 777/2004 (Dz.U. L 123
z 27.4.2004, str. 50).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustalajacego refundacje wywozowe stosowane przy
wywozie zb6z, pszennych i zytnich mak, kasz oraz grysikéw

Kod produktu przizvzﬁneglscczeenia J e‘j;zi;ka }Z%:Sg;;f Kod produktu przel\ﬁfiscc;ma Jef:izf-;ka nggﬁ;j}j
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 15 9130 co1 EUR/t 0
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 co1 EUR/t 0
1001 90 91 9000 — EUR/t — 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 0
1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9180 co1 EUR/t 0
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 o EURJt _
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 - EURt o
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0 1102 10 00 9500 400 EUR/t o
1004 00 00 9200 — EUR/t —

1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 110210 00 9700 A00 EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 110210 00 9900 - EUR/t —
1005 90 00 9000 A00 EUR[t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EURt — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EUR/t —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EUR/t 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 0 1103 11 90 9800 — EUR/t —

Uwaga: Kody produktow i kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze
zmianami.

C01: Wszystkie panstwa trzecie z wyjatkiem Albanii, Bulgarii, Rumunii, Chorwacji, Bosni i Hercegowiny, Czarnogory, Serbii, Bylej Jugostowianskiej Republiki
Macedonii, Liechteinsteinu i Szwajcarii.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1309/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajagce kwote korygujaca do refundacji dla zbéz

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnosci jego art. 15 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(),  Na mocy art. 14 wust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1784/2003 refundacje wywozowe dla zbdéz majace
zastosowanie w dniu, w ktérym zlozono wniosek
o wydanie pozwolenia, stosuje si¢ do wywozu, ktory
ma by¢ realizowany w okresie waznosci pozwolenia,
jesli wniesie o to wnioskodawca. W tym wypadku do
refundacji moze by¢ zastosowana kwota korygujaca.

(2)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1501/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. ustanawiajace niektére szczeg6lowe
zasady wykonania rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 1766/92 w sprawie przyznawania refundacji wywo-
zowych dla zb6éz oraz $rodkéw podejmowanych
w przypadku wystepowania zakl6ceri na rynku zbéz (3,
pozwolilo na ustalenie kwoty korygujacej dla produktéw,
o ktérych mowa w art. 1 lit. a), b) i ¢) rozporzadzenia
(WE) nr 1784/2003. Ta kwota korygujaca powinna by¢
wyliczona z uwzglednieniem czynnikéw wymienionych
w art. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 1501/95.

(3)  Sytuacja na rynku $wiatowym lub szczegblne wymogi
niektérych rynkéw moga wyméc konieczno$é zréznico-
wania kwoty korygujacej w zaleznosci od miejsca prze-
znaczenia.

(4 Kwota korygujaca powinna by¢ ustalona wedlug takiej
samej procedury jak refundacja. Moze ona podlegal
zmianom w czasie pomiedzy dwoma ustaleniami.

(5)  Z wyzej wymienionych przepiséw wynika, ze kwota

korygujaca  powinna  by¢  ustalona  zgodnie
z Zalgcznikiem do niniejszego rozporzadzenia.
(6) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg

zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Kwote korygujaca do weze$niej ustalonych refundacji wywozo-
wych dla produktéw, o ktérych mowa w art. 1 lit. a), b) i )
rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003, z wyjatkiem stodu, ustala
sie w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 777/2004 (Dz.U. L 123
z 27.4.2004, str. 50).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK
do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustalajagcego kwote korygujaca do refundacji dla zb6z
(EURt)

Miejsce przezna- Biezacy Termin I Termin II Termin III Termin IV Termin V Termin VI

Kod produktéw czenia 9 10 11 12 1 2 3

1001 10 00 9200 — — — — — — — —

1001 10 00 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
1001 90 91 9000 — — — — — — — —
1001 90 99 9000 Co1 0 0 0 0 0 — —
1002 00 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —
1003 00 10 9000 — — — — — — — —
1003 00 90 9000 Co2 0 0 0 0 0 — —
1004 00 00 9200 — — — — — — — —
1004 00 00 9400 C03 0 0 0 0 0 — —
1005 10 90 9000 — — — — — — — —
1005 90 00 9000 A00 0 0 0 0 0 — —

1007 00 90 9000 — — — — — — — _
1008 20 00 9000 — — — — — — — _
1101 00 11 9000 — — — — — — — —

1101 00 15 9100 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9130 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9150 Co1 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9170 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9180 C01 0 0 0 0 0 — —
1101 00 15 9190 — — — — — — — —
1101 00 90 9000 — — — — — — — —
1102 10 00 9500 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9700 A00 0 0 0 0 0 — —
1102 10 00 9900 — — — — — — — —
1103 11 10 9200 A00 0 0 0 0 0 — —
1103 11 10 9400 A00 0 0 0 0 0 — —
110311 10 9900 — — — — — — — —
1103 11 90 9200 A00 0 0 0 0 0 — —

1103 11 90 9800 — — — — — — — _

Uwaga: Kody produktéw oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze

zmianami.

Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia zostaly okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).

C01: Wszystkie pafistwa trzecie z wyjatkiem Albanii, Bulgarii, Rumunii, Chorwacji, Boéni i Hercegowiny, Czarnogéry, Serbii, bylej Jugostowiariskiej Republiki
Macedonii, Liechtensteinu i Szwajcarii.

C02: Algieria, Arabia, Saudyjska, Bahrain, Egipt, Irak, Iran, Izrael, Jemen, Jordania, Katar, Kuwejt, Liban, Libia, Maroko, Mauretania, Oman, Syria, Tunezja
i Zjednoczone Emiraty Arabskie.

C03: Wszystkie panstwa trzecie z wyjatkiem Bulgarii, Norwegii, Rumunii, Szwajcarii i Liechtensteinu.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1310/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajace refundacje wywozowe dla stodu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegblnosci jego art. 13 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W my$l art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
réznica migdzy notowaniami lub cenami na $wiatowym
rynku produktéw, o ktérych mowa w art. 1 wyzej
wymienionego rozporzadzenia, a cenami tych produktéw
we Wspdlnocie moze by¢ pokryta przez refundacje

WYWOZOWE.

() Przy ustalaniu zwrotéw nalezy wziag¢ pod uwage
elementy, o ktérych mowa w art. 1 rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 1501/95 z dnia 29 czerwca 1995 r.
ustanawiajgcego niektore szczegdlowe zasady zastoso-
wania rozporzadzenia Rady (EWG) nr 176692
w sprawie przyznawania refundacji wywozowych,
a takze $rodkéw, jakie nalezy podja¢ w przypadku
zaktocen w sektorze zboz (3).

(3)  Refundacja stosowana do stodéw powinna zostaé wyli-
czona z uwzglednieniem ilodci zbdéz potrzebnej do
wytworzenia danych produktow. Ilosci te zostaly usta-
lone w rozporzadzeniu (WE) nr 1501/95.

(4 Sytuacja na $wiatowym rynku lub szczegblne wymogi
niektérych rynkéw moga spowodowaé konieczno$é
zréznicowania wysokosci refundacji dla niektérych
produktéw w zaleznosci od ich miejsca przeznaczenia.

(5)  Refundacje nalezy ustala raz na miesigc. W tym odstepie
czasu moze ona zosta¢ zmieniona.

(6)  Zastosowanie tych zasad w aktualnej sytuacji na rynku
zb6z, a w szczegdlnosci wobec notowan lub cen tych
produktéw we Wspdlnocie i na rynku $wiatowym,
prowadzi do ustalenia refundacji w wysokosci podanej
w Zalgczniku.

(7 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Refundacje wywozowe dla stodu, o ktérym mowa w art. 1
lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003, ustala si¢
w wysokosciach podanych w zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 wrzesnia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 777/2004 (Dz.U. L 123
z 27.4.2004, str. 50).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustalajacego refundacje wywozowe dla stodu

Kod produktéow

Miejsce przeznaczenia

Jednostka miary

Wysoko$¢ refundacji

1107 10 19 9000
1107 10 99 9000

1107 20 00 9000

A00

A00

A00

EUR/t
EUR/t

EUR|t

0,00
0,00

0,00

Uwaga: Kody produktow, a takze kody miejsca przeznaczenia serii ,A” sg okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87
(Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1) ze zmianami.

Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia zostaly okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2081/2003 (Dz.U. L 313 z 28.11.2003, str. 11).
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1311/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

ustalajagce kwote korygujaca do refundacji dla stodu

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrze$nia 2003 r. w sprawie wspdlnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegdlnosci jego art. 15 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(),  Na mocy art. 14 wust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
1784/2003 refundacja wywozowa do zbdz majaca zasto-
sowanie w dniu, w ktérym zlozono wniosek o wydanie
pozwolenia stosuje si¢ do wywozu, ktéry ma by¢ reali-
zowany w okresie waznosci pozwolenia, jesli wniesie
o to wnioskodawca. W tym wypadku do refundacji
moze by¢ zastosowana kwota korygujaca.

()  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1501/95 z dnia 29
czerwca 1995 r. ustanawiajagce niektére szczegdlowe
zasady zastosowania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1766/92 w sprawie przyznawania refundacji wywozo-
wych oraz S$rodkéw podejmowanych w przypadku
zaklécen na rynku zbdz (%), pozwolilo na ustalenie

kwoty korygujacej dla stodu, o ktérym mowa w art. 1
ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003. Ta
kwota  korygujaca  powinna  by¢  wyliczona
z uwzglednieniem czynnikéw wymienionych w art. 1
rozporzgdzenia (WE) nr 1501/95.

(3)  Z powyzszych postanowienn wynika, Ze kwota korygujaca

powinna by¢ ustalona w  wysokoSci  podanej
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.
4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa

zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zbodz,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Kwota korygujaca, o ktérej mowa w art. 15 ust. 3 rozporza-
dzenia (WE) nr 1784/2003, stosowana do wczesniej ustalonych
refundacji wywozowych dla slodu, zostala okreslona
w zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zzycie z dniem 1 wrze$nia
2006 .

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 777/2004 (Dz.U. L 123
z 27.4.2004, str. 50).

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 sierpnia 2006 r. ustalajgcego kwote korygujaca do refundagji dla stodu

(EUR/t)
. Miejsce przez- Biezacy I termin Il termin III' termin IV termin V termin
Kod produkiow naczenia 9 10 11 12 1 2
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0
(EUR/t)
. Miejsce przez- VI termin VII termin VIII termin IX termin X termin XI termin
Kod produktéow .
naczenia 3 4 5 6 7 8
1107 10 11 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 19 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 91 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 10 99 9000 A00 0 0 0 0 0 0
1107 20 00 9000 A00 0 0 0 0 0 0

Uwaga: Kody produktow oraz kody miejsc przeznaczenia serii ,A” zostaly okreslone w rozporzadzeniu Komisji (EWG) nr 3846/87

(Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze zmianami.

Kody cyfrowe miejsc przeznaczenia zostaly okreSlone w rozporzadzeniu Komisj

z 28.11.2003, str. 11).

i (WE) nr 2081/2003 (DzU. L 313
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1312/2006
z dnia 31 sierpnia 2006 r.
ustalajgce refundacje do produktéw z sektoré6w zbdz i ryzu, dostarczanych jako wspélnotowa
i krajowa pomoc zywno$ciowa
KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH, (3)  Zasady ogolne i warunki zastosowania przewidziane

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zboz (1), a w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1785/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
ryzu (3), a w szczegdlnodci jego art. 14 ust. 3,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 2 rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2681[74
z dnia 21 pazdziernika 1974 r. w sprawie finansowania
przez Wspdlnote wydatkéw poniesionych w odniesieniu
do dostaw produktéw rolnych jako pomocy zywnos-
ciowej (*) przewiduje, ze cze$¢ wydatkéw odpowiadajgca
refundacjom wywozowym ustalonym w tym zakresie
zgodnie z regulami wspdlnotowymi ponoszona jest
przez Sekcje Gwarancji Europejskiego Funduszu Orien-
tagji i Gwarancji Rolnej.

(2 W celu ulatwienia ustalenia budzetu na wspdlnotowe
akcje pomocy zywnoSciowej i zarzadzania nim oraz
w celu umozliwienia Panstwom Czlonkowskim poznania
poziomu wspdlnotowego udzialu w finansowaniu krajo-
wych akci pomocy zywnoSciowej nalezy okreslié
poziom refundacji przyznanych na te akcje.

przez art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1784/2003
i przez art. 13 rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003
w odniesieniu do refundacji wywozowych stosuje sie
mutatis mutandis do wyzej wymienionych dzialan.

(4)  Szczegdlne kryteria, jakie nalezy wzigl pod uwage przy
wyliczaniu refundacji wywozowych do ryzu, sa okreslone
w art. 14 rozporzadzenia (WE) nr 1785/2003.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W odniesieniu do wspélnotowych i krajowych akcji pomocy
zywno$ciowej przewidzianych w ramach migdzynarodowych
konwengji lub innych programéw dodatkowych oraz innych
wspolnotowych akcji  bezplatnego zaopatrzenia refundacje
wywozowe do produktéw z sektorow zbdz i ryzu ustala sie
zgodnie z Zalacznikiem.

Artykut 2

Niniejsze rozporzgdzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie zmienione
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 96. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 797/2006 (Dz.U. L 144
z 31.5.2006, str. 1).

() Dz.U. L 288 z 25.10.1974, str. 1.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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ZALACZNIK

do rozporzadzenia Komisji z dnia 31 sierpnia 2006 r., ustalajacego refundacje do produktéw z sektoréw zboz
i ryzu, dostarczanych jako wspdlnotowa i krajowa pomoc zywnoSciowa

(EUR}t)
Kod produktu Wysokos¢ refundadji
1001 10 00 9400 0,00
1001 90 99 9000 0,00
1002 00 00 9000 0,00
1003 00 90 9000 0,00
1005 90 00 9000 0,00
1006 30 92 9100 0,00
1006 30 92 9900 0,00
1006 30 94 9100 0,00
1006 30 94 9900 0,00
1006 30 96 9100 0,00
1006 30 96 9900 0,00
1006 30 98 9100 0,00
1006 30 98 9900 0,00
1006 30 65 9900 0,00
1007 00 90 9000 0,00
1101 00 159100 0,00
1101 00159130 0,00
1102 10 00 9500 0,00
1102 20 10 9200 46,79
1102 20 10 9400 40,10
1103 11 10 9200 0,00
110313109100 60,16
110412 90 9100 0,00

Uwaga: Kody produktow zostaly okreSlone w rozporzadzeniu Komisji (EWG)
nr 3846/87 (Dz.U. L 366 z 24.12.1987, str. 1), ze zmianami.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1313/2006

z dnia 31 sierpnia 2006 r.

w sprawie przekazanych ofert na wywoéz pszenicy zwyczajnej w ramach przetargu, o ktérym
mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 936/2006

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1784/2003 z dnia
29 wrzesnia 2003 r. w sprawie wspélnej organizacji rynku
zb6z (1), w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Przetarg na refundacjg wywozowg do pszenicy
zwyczajnej na wywoz do niektérych krajow trzecich

zostal ogloszony na mocy rozporzadzenia Komisji
(WE) nr 936/2006 (2.

(2)  Zgodnie z art. 7 rozporzadzenia (WE) nr 1501/95 z dnia
29 czerwca 1995 r. ustanawiajacego niektore szczego-
fowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (EWG) nr
1766/92 w sprawie przyznawania refundacji wywozo-
wych dla zbdéz oraz $rodkéw  podejmowanych

w przypadku wystepowania zakldcert na rynku zbéz (3),
Komisja moze, na podstawie zgloszonych ofert, podjaé
decyzje o wstrzymaniu przetargu.

(3)  Biorac pod uwage czynniki, o ktérych mowa w art. 1
rozporzadzenia (WE) nr 1501/95, nie jest wskazane usta-
lenie maksymalnej wysokosci refundacii,

4 Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Zboz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
Artykut 1

Nie podejmuje si¢ dalszych dzialaii w odniesieniu do ofert prze-
kazanych od 25 do 31 sierpnia 2006 r., w ramach przetargu na
refundacje wywozowa do pszenicy zwyczajnej, o ktérym mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 936/2006.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 wrze$nia
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 sierpnia 2006 r.

W imieniu Komisji
Jean-Luc DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, str. 78. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 1154/2005 (Dz.U. L 187
z 19.7.2005, str. 11).

() Dz.U. L 172 z 24.6.2006, str. 6.

() Dz.U. L 147 z 30.6.1995, str. 7. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 777/2004 (Dz.U. L 123
z 27.4.2004, str. 50).
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